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Bonhoeffer nemusel spojovat — zas pravé nedéjinné! — neuchopitelnost a
nedisponovatelnost bozi s myslenkou nezbytného ,,zahaleni“, coz je v tomto smyslu
myslenka feckd, odkud ji prevzal apostol Pavel. Blih ani vztah k nému nepatii mezi
spudenda“ (jako treba strach, srv. 146), a prece se slusi pri modlitbé ,,odejit do
pokojika svého*, a leva ruka nema ,védét, co déla prava. Bonhoeffer dobre tusi, Ze
slova nékdy nestaci, ale ma chybny dojem, Ze to plati obecné, pro jakékoliv pouZiti
slov (a dava diiraz na ¢in, na kondni). Ale pravé to plati jen pro doby, kdy slovo
ztratilo svou moc. Pak je tfeba cekat ,na slovo, které prinese reseni a osvobozeni“
(192). Bonhoeffer ma za to, Ze na toto perturbatio animorum nemiZe byt v nékterych
pripadech prekonano slovem, ale jen ¢inem, urcitym Zivotnim nasazenim. Prave to se
mi zdd platit jen pro nékteré doby a nikoliv vSeobecné. A proto také o oné
,heuchopitelnosti“ 1ze mluvit jen ve smyslu zretelné situacnim, a to znamena s
kritickym ostnem viici tomu mysleni a tomu zplisobu promlouvani, jaké je v nasi
dobé pravé k dispozici. Zacit nové myslet je potom v takové situaci také Cin, a to ¢in
fundamentalniho vyznamu.

(Vyskrtnuto z textu pro KR 1991 ...))
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